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Balanzario maeſtro de balanza en las 


		caſas de la moneda , piſatzallea , pi-
	ſuzaya. Lat. Librator.


	



Balanzo , tanteo , examen , que tambien 


		ſe dize balance , dendamena , ſayan-
	dea, ſayaquera. Lat. Examen.


	



Balar, pudo tomar eſta voz el Latin de el 


		Baſcuence bearlar , que ſignifica ne-
	ceſsidad de paſto, y es lo que con fre-
	quencia haze balar a las ovejas , y car-
	neros : bear , bearra , neceſsidad, y
	larrea, paſto. Beeca egon, ari. Lat.
	Balare.


	



Oveja que bala, bocado pierde , ardiac 


		beeca egonic, eztu jaten belarric. Lat.
	Dum balat ovis , neceſſe eſt abſtineat
	paſtu.


	



Balauſtrada de hierro, burni eſia, burdi- 


		n eſia de madera , ol eſia, zur eſia. Lat.
	Septa clathrata.


	



Balauſtrada, barandeſtea. Lat. dem. 


	



Balauſtre, ſe formò de barahuſte , como 


		ſe dezia antes ; y barahuſte viene de el
	Baſcuence barandeſtea , que ſignifica
	cerradura de baranda ; de eſta voz ,
	que es Baſcongada , y de eſitu , eſi-
	tzea, ù eſtea, cerrar à modo de valla-
	do. Barandeſtea , caloſtrá. Lat. Can-
	celli, orum.


	



Balauſtria, flor de el Granado, granada- 


		ren lorea , lorá. Lat. Balauſtium.


	



Balauſtriado , balauſtreado, barandeſta- 


		tua , barandeſter eguiña. Lat. pus
	peribolatum.


	



Barauſtrillo , barandeſtechoa , caloſtra- 


		choa. Lat. Parvum peribolum.


	



Balax , piedra precioſa , eſpecie de car- 


		bunclo , artiſte gorria. Lat. Carbun-
	culi quæda ſpecies.


	



Balazo, baladá, balazoa. Lat. Ictus glan- 


		dis.


	



Balbuciente , motela. Lat. Balbus , bal- 


		butiens.


	



Hazerſe balbuciente, moteldu. Lat. Bal- 


		butire.


	



Balcon , barandá, pendiza, balcoya. Lat. 


		Podium , ij ; mænianum , i.


	



Balconage , balconeria, barandadia, pen- 


		dizadia, balcoidia. Lat. Mænianorum
	multitudo.


	



Balda , ocioſidad , deſcuido , inaccion, 


		viene de el Baſcuence baldan , balda-
	na, ocioſo, floxo, deſcuidado ; y bal-
	danqueria, floxedad , deſcuido. Lat.


	Inertia, ignavia.
	



Baldar, viene de el Baſcuence , ò de la 


		palabra balda baldan , ocioſidad, inu-
	tilidad ; y lo que ſe balda queda ocio-
	ſo, è inutil: ò de alda aldatu, mudar-
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